Chargewdrx. KH1046WH

Wireless Charging Speaker
with Digital Alarm Clock

User Manual
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B Turning On/Off the device

® Press and hold the Power/Light button for 2 seconds to turn the device on. Once the device is on, it defaults
to Bluetooth mode with RGB lighting enabled.

® To turn the device off, press and hold the Power button for 4 seconds again, and the RGB light will shut down.

Set Auto shutdown timer

In any mode, press the Auto Shutdown Timer button to enter Auto Shutdown Timer settings. The 15-minute timer will
show on the display screen, repeatedly press to adjust the time (up to 1 hour). The device automatically turns off after
the specified period of idle time has elapsed.

ﬂ Setting the clock

Turn on the KH1046WH, then follow these steps to set the clock for it:

1. Set 12-hour/24-hour time format: By default, the time is set to 24-hour format. To toggle between 12-Hour and 24-Hour
time format, power on the device, then press and hold the Clock button for 2 seconds. In 12-hour time format, “PM"
or "AM" appears on the display screen.

2. Set the Hour and Minute: Press the Clock button, the hour digits on the display screen blink. Adjust the hour using the

Previous and Next track buttons , then press to confirm. The minute digits blink. Pressv

to adjust the minute, then press to confirm.
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Tips:
® The clock settings will save automatically and exit the setup mode if no buttons are pressed for 10 seconds.

o |f the KH1046WH is connected to your device via Bluetooth and granted access permission, its clock will automatically synchronize
with your device's time.

B Setting the Sleep mode

Turn on the device, press and hold the Play/Pause, Mode Button M/ repeatedly until the Sleep mode indicator “NS" appears on
the display screen to activate the Sleep Mode. In sleep mode, the device will always play the sleep music.

Prece to change the sleep music. Press the Play/Pause, Mode Button to play or pause the sleep music.
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E Setting the Alarm Timer

Create an alarm timer

Step 1. Turn on the device, press the Alarm Timer Button to activate the Alarm Timer, the Alarm Timer icon

appears on the display screen, and the Hour digits on the display screen blink.

Step 2. Adjust the hour by pressing the Previous/Next Track buttons, then press to confirm. The Minute digits will blink.
Press the Previous/Next Track buttons to adjust the minute, then press the Alarm Timer Button to confirm. The ringtone number
will appear on the display screen.
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Step 3. Press the Previous and Next track buttons to change the ringtone for the alarm timer, then press [ © ] to confirm.

Using the “Snooze" function
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When the alarm timer goes off, press the Power button to activate Snooze. The alarm will sound repeatedly with decreasing
intervals. Each repetition offers slightly less additional sleep time than the previous one.

Press the Clock button to deactivate the Snooze mode.

Stop the Alarm Timer
When the alarm timer goes off, press the Clock button ] once to stop the Alarm Timer.

Deactivate the Alarm Timer

Press and hold the Alarm Timer Button to deactivate the Alarm Timer. And the Alarm Timer icon will disappear from the display screen.

Listening to the music (Bluetooth mode)

Bluetooth connection with your device

Turn on the device, press and hold the Play/Pause, Mode Button I/ repeatedly until the “BT" indicator flashes on the display screen to

enter Bluetooth pairing mode. Turn on Bluetooth in your device's settings and search for "KH1046WH", then tap "KH1046WH" to connect.

Enter Bluetooth pairing mode 32 Quickly flashing white (BT indicator)

Connected to a device (Successfully o Steady white (BT indicator)

ired with device) <) Connected tone notification
paired with your device

NOTES:

1. Before pairing, ensure the speaker is not currently connected to another device. If it is, press the Play/Pause, Mode button
three times to unpair the speaker from the current connected device.

2. The speaker will automatically be paired with your last successfully connected media device the next time it is turned on.

For Music Playback

Play/Pause Press the [M/D]l] button once.

Press the I@ / @ buttons once.
Press and hold the / button.

Previous track/Next track

Decrease/ Increase volume level

Voice Assistant mode

Activate voice assistant Press and hold the Power/Light button for 1.5 seconds.

Exit voice assistant Press the Play/Pause, Mode button [jj/N| once.

In Bluetooth mode, when you make or receive a call, the music that is playing will automatically pause. Press the Play/Pause button
once to answer the call; the person’s voice on the other end of the line can be heard through the speaker. Press the Play/Pause
button again to end the call. Once you end the call, the music will resume.

Press and hold the Play/Pause button to reject the call.

B Listening to radio stations

Turn on the device, repeatedly press and hold the Play/Pause, Mode Button M/ until “FM" indicator appears on the display screen

to enter FM Radio mode. Plug the included USB-C charging cable into the charging port — the cable acts as an antenna to improve
signal reception.

® Press the Play / Pause button to automatically search for the radio stations, then all available radio stations will be stored by the

preset channel number in order, and the first preset radio station will broadcast automatically.

® \While searching for the radio stations, press the Play / Pause button again to stop searching and broadcast the current frequency radio.

Play/Pause Press the [M/I]] button once.

Press the @ / @ buttons once.
Press and hold the / button.

Previous Station/Next Station

Decrease/ Increase volume level

g Using the RGB light

Once the device is powered on, press the Power/Light button ‘ once to enter RGB light mode.
To change the light mode, press the Power/Light button repeatedly to cycle through the 12 available light modes and light off mode.

[E Charging your device wirelessly

Before charging, check to ensure that the charging area is clear. Do not
A place metal between your mobile device and the charging pad, including
but not limited to: phone cases, metal brackets for magnetic mounts,

Warning! magnets, phone grip rings, keys/key rings, coins and paperclips. Remove

these items before use.

Step 1. Connect the included USB-C charging cable to the USB-C charging port of the
device, and to a USB power source (9V/3A).

Step2. Place your Qi-compatible device (iPhone 12 or newer) on the wireless charging
area. Your phone will light up, and the LED indicator will glow red and blue, indicating
successful charging.

Note: If charging does not begin, reposition your device on the charging area.
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m Specifications

Model NO./ Name KH1046WH/ Wireless Charging Speaker With Digital Alarm Clock

Operation Button control

Features Clock modg, Sleep mode, Alarm timer,.BIuetooth music, FM radio, RGB Light, Auto
shutdown timer mode, Wireless charging

Power input 5V/3A, 9V/3A (PD charger)

Charging time/Working time 4 hours/4 hours

Battery Capacity 1200mAh

Wireless charging power Power input: 9V/3A, Power Output: 15W(Max.)

Frequency Response 50Hz-18kHz

FM Frequency Range 87.5-108.0MHz

Bluetooth Version V5.4

Operation Range 33ft (10m)

Light source LED

RGB Light mode 13 light modes

Dimensions 9.31" x 5.32" x 4.44" / 236.5x 135.0 x 112.8 mm (Max.)

Net Weight 19.3 0z (547g)

@ Safety Statement

Safety Precautions

1. Avoid dropping.

2. Do not disassemble this device.

3. Do not expose this device to rain or moisture or submerge in water.

4. |deal temperatures are 0°C to 35°C. Avoid extreme temperatures.

5. Keep the device away from excessive heat, such as sunshine, fire or the like.

6. Do not use the device outdoors during thunderstorms.

7. Use original or certified cables.

8. Do not use any corrosive cleaner/oil to clean.

9. Keep out of reach of children. It contains small parts which may be a choking hazard.

10. Observe local laws and regulations while using the device.

11. To prevent damage to your device's parts or internal circuits, do not use it in dusty, smoky, damp or dirty environments.
12. Do not use, store or transport the device where flammables or explosives are stored. Using your device in these environments
increases the risk of explosion or fire.

FCC Statement

FCCID: 2AJVKKH1046

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to
operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruc-
tions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures: (1)
Reorient or relocate the receiving antenna. (2) Increase the separation between the equipment and receiver. (3) Connect the equip-
ment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. (4) Consult the dealer or an experienced radio
/ TV technician for help.

FCC Radiation Exposure Statement (For BT):

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.

The device can be used in portable exposure condition without restriction.

FCC Radiation Exposure Statement (For WPT):

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.

The device can be used in mobile (A minimum of 20 mm) exposure condition.

Notice  This symbol means the product must not be discarded as household waste, and should be delivered to an appropriate collec-
tion facility for recycling.
E Follow local rules and never dispose of the product with normal household waste. Correct disposal of old products and re-
— chargeable batteries helps prevent negative consequences for the environment and human health.

Disclaimer

All information, design and specifications contained in this manual were correct at the time of this publication. As the product goes
under continuous upgrades and changes, however, the final device may have slight differences. The contents of this manual are subject
to change without prior notice, and ChargeWorx® will not be liable for any errors contained herein or for incidental or consequential
damages in connection with the furnishing performance or use of this manual.

iB Warranty Service

The ChargeWorx® Limited One Year Warranty guarantees the original purchaser that the product is free from any defect in material and workmanship in
conjunction with the original purchaser using the product according to any accompanying labels and instructions. Charge\Worx® agrees that it will, at its
option, either repair the defect or replace the defective product or part thereof at no charge to the purchaser for parts or labor for the time period stated.
This limited 1 Year warranty does not cover any damage caused by accident, misuse, modification, or normal wear and tear, and is limited
to the value of the product. There are no other express or implied warranties for battery powered products. The limited 1 Year warranty described hereinis
in addition to applicable law. ALL IMPLIED WARRANTIES INCLUDING THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR USE ARE LIM-
ITED TO THE PERIOD FROM THE DATE OF ORIGINAL PURCHASE SET FORTH. Some states do not allow limitations on how long an implied warranty
lasts, so the above limitation may not apply to you. Neither the sales personnel of the seller nor any other person is authorized to ma ke any warranties
other than those described herein or to extend the duration of any warranties beyond the time period described herein on the behalf of Charge\Worx®.
The warranties described herein shall be the sole and exclusive warranties granted by ChargeWorx® and shall be the sole and exclusive,
remedy available to the purchaser. Corrections of defects, in the manner and for the period of time described herein, shall constitute
complete fulfillment of all liabilities and responsibilities of ChargeWorx® to the purchaser with respect to the product and shall constitute
full satisfaction of all claims, whether based on contract negligence, strict liability or otherwise. In no event shall ChargeWorx® be liable
or in any way responsible for an incidental or consequential economic or property damage. Some states do not allow the exclusion of
incidental or consequential damages, so the above exclusion may not apply to you. THIS LIMITED WARRANTY, GIVES YOU SPECIFIC
LEGAL RIGHTS. YOU MAY ALSO HAVE OTHER RIGHTS, WHICH VARY FROM STATE TO STATE.

Where to ship product - )
ChargeWorx® Returns Department Enclose proof of purchase and $5.95 for Shipping and Handling.

If you have any questions, please contact ChargeWorx® at
1Rewe Street h h isit https://ch h
2nd floor support@chargeworxtech.com or visit https://chargeworxtech.com.

New York, NY 11211

Disposal and Recycling California Residents

When this product reaches its end of life, it must not

be disposed of with general household waste. It is a
Covered Battery-Embedded Product (CBEP) and requires

Chargewdrx.

https://www.thefescogroup.com specialized recycling.

Model Number: KH1046WH ® To prevent potential harm to the environment and human health,
Product Name: Wireless Charging Speaker With Digital Alarm Clock please'useacertl'fled e-waste or battery recycling program.
Battery Chemistry: Lithium-lon (Li-ion) ® For information on where to recycle your product,
Battery Capacity: 1200mAh contact your local waste management authority or visit

. . . . . o our website at https://thefescogroup.com/recycle.
This product is designed with an internal, non-user-replaceable lithium-ion ® California residents can find more information about the
battery. Do not attempt to open the product casing or remove the battery. program by visiting the Cal Recycle site at https://www2.
Doing so may cause injury, damage the product, and void your warranty. calrecycle.ca.gov/Electronics/eRecycle/.

© 2026 ChargeWorx®, All rights reserved.
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B Encendido/Apagado del dispositivo

® Presione y mantenga pulsado el botén de Encendido/Luz ‘ durante 2 segundos para encender el dispositivo. Una vez
encendido, el dispositivo se configurara de forma predeterminada en el modo Bluetooth y la luz RGB se encendera.

® Para apagar el dispositivo, mantén presionado el botén de encendido durante 4 segundos nuevamente y la luz RGB se apagara.

Configurar temporizador de apagado automatico

En cualquier modo, pulse el botén del temporizador de apagado automatico para acceder a la configuracién del tempori-
zador de apagado automatico. El temporizador de 15 minutos se mostrara en la pantalla; pulse repetidamente para ajustar
el tiempo (hasta 1 hora). El dispositivo se apagara automaticamente después de que haya transcurrido el periodo de inactividad

especificado.

ﬂ Ajuste del reloj

Encienda el KH1046WH y, a continuacion, siga estos pasos para configurar el reloj:

1. Configuracion del formato horario de 12/24 horas: De forma predeterminada, la hora se establece en formato de 24 horas.
Para cambiar entre el formato de 12 y 24 horas, encienda el dispositivo y mantenga pulsado el botén del reloj durante
2 segundos. En el formato de 12 horas, aparecerédn "PM" o "AM" en la pantalla.

2. Ajuste de hora y minutos: Pulse el boton de Reloj: los digitos de la hora en la pantalla parpadearén. Ajuste la hora usando
los botones de Avance y Retroceso @@I , luego pulse para confirmar. Los digitos de los minutos parpadearan.

Pulse @@ para ajustar los minutos vy, a continuacién, pulse para confirmar.
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Consejos:

® La configuracién del reloj se guardard automaticamente y se cerrard el modo de configuracidn si no se presiona ningtn
botén durante 10 segundos.

o Siel KH1046WH esta conectado a su dispositivo a través de Bluetooth y se le concede permiso de acceso, su reloj se sin-

cronizara automaticamente con la hora de su dispositivo.

B Configuracion del modo de suspension

Encienda el dispositivo y mantenga presionado repetidamente el botén de reproduccién/pausa/modo M/ hasta que aparezca
el indicador de modo de suspensién “NS" en la pantalla para activarlo. En modo de suspensidn, el dispositivo siempre reproducira
musica para dormir.

Presione I@@ para cambiar la musica para dormir. Presione el botén de reproduccién/pausa/modo MU para reprodu-

m wusar la musica para dormir.

| | Indicador LED

B Configuracion del temporizador de alarma

Crear un temporizador de alarma

Paso 1. Encienda el dispositivo, pulse el botén del temporizador de alarma para activarlo; el indicador del temporizador de
alarma @ aparecera en la pantalla y los digitos de la hora parpadearan.

Paso 2. Ajuste la hora pulsando los botones de Pista Anterior/Siguiente, a continuacion, pulse para confirmar; los digitos de
los minutos parpadearan. Pulse los botones de Pista Anterior/Siguiente para ajustar los minutos y, a continuacién, pulse el botén del

temporizador de alarma para confirmar. El nimero de tono de llamada aparecera en la pantalla.
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Paso 3. Pulse los botones de pista anterior y siguiente @ @ para cambiar el tono de la alarma; pulse para confirmar.

Uso de la funcién «Posponer»

Cuando suene la alarma, pulse el botén de encendido para activar la funcidn de repeticién (Snooze). La alarma sonard repetida-
mente a intervalos cada vez mas cortos.

Cada repeticion ofrece un tiempo de suefio adicional ligeramente menor que la anterior.

Pulse el botén Clock para desactivar el modo de repeticion de alarma (Snooze).

Detener el temporizador de la alarma
Cuando suene la alarma, pulse el botén Clock - una vez para detenerla.

Desactivar el temporizador de la alarma

Mantenga pulsado el botén del temporizador de alarma para desactivarlo; el icono del temporizador de alarma desaparecera de la pantalla.

Escuchando musica (modo Bluetooth)

Conexion Bluetooth con su dispositivo

Encienda el dispositivo, mantenga presionado repetidamente el boton de reproduccién/pausa y el botén de modo [ji/]
hasta que el indicador “BT" parpadee en la pantalla para acceder al modo de emparejamiento Bluetooth. Active el Bluetooth en la
configuraciéon de su dispositivo y busque “KH1046WH". Luego, toque “"KH1046WH" para conectar.

Ingrese al modo de emparejamiento Bluetooth 38 Intermitente blanco répido (indicador BT)

Conectado a un dispositivo (Empareja-

’ Pe ® Blanco estable (indicador BT)
do correctamente con su dispositivo)

) Notificacion de tono conectado

Notas:

1. Antes de realizar el emparejamiento, asegurese de que el altavoz no esté conectado a otro dispositivo. Si lo esta, pulse tres
veces el botén de Reproduccién/Pausa o de Modo para desvincular el altavoz del dispositivo conectado actualmente.

2. El altavoz se emparejara automaticamente con su ultimo dispositivo multimedia conectado correctamente la préxima vez
que se encienda.

Para reproduccion de miisica

Presione el botén [M/D| una vez.

Presione una vez los botones @@
Mantenga pulsados los botones @@

Reproducir/Pausar

Pista anterior/Pista siguiente

Disminuir/Aumentar el volumen

Modo de asistente de voz

Activar el asistente de voz Mantenga presionado el botén de encendido/Iuz %) durante 1,5 segundos.

Salir del asistente de voz Presione el botén de Reproduccién/Pausa/Modo [M/M -

En modo Bluetooth, al realizar o recibir una llamada, la musica que se esté reproduciendo se pausara automaticamente. Pulse una vez
el botén de Reproducir/Pausar para responder a la llamada; la voz de la persona que llama se oira a través del altavoz. Vuelva a pulsar el
botdn de Reproducir/Pausar para finalizar la llamada. Una vez finalizada la llamada, la misica se reanudara.

Mantenga pulsado el botén de Reproducir/Pausar para rechazar la llamada.

B Escuchar emisoras de radio

Encienda el dispositivo y mantenga presionado repetidamente el botén de reproduccién/pausa y el botén de modo hasta que
aparezca el indicador “FM" en la pantalla para acceder al modo de radio FM. Conecta el cable de carga USB-C incluido al puerto de
carga; el cable actiia como antena para mejorar la recepcién de la sefial.

® Presjone el botén de Reproducir/Pausar para buscar automaticamente las emisoras de radio. A continuacidn, todas las emisoras
disponibles se almacenaran en orden por nimero de canal preestablecido, y la primera emisora de radio preestablecida se emitird
automdticamente.

® Durante la busqueda de emisoras de radio, pulse de nuevo el botén de Reproducir/Pausar para detener la buisqueda y emitir la
frecuencia de radio actual.

Presione el botén M/ una vez.
Presione el botén @@ una vez.
Mantenga pulsados los botones [ ][TX1].

Reproducir/Pausar

Emisora anterior/siguiente

Disminuir/Aumentar el volumen

a Utilizando la luz RGB

® Para cambiar el modo de iluminacién, pulse repetidamente el botdn de encendido/Iuz para alternar entre los 12 modos de ilumi-
nacién disponibles y el modo de luz apagada.

[m Carga inalambrica de su dispositivo

objetos metalicos entre su dispositivo mévil y la base de carga, como fundas,
soportes magnéticos, imanes, anillos de agarre, llaves, monedas vy clips. Retire
Advertencia estos objetos antes de usarlo.

2 Antes de cargar, asegurese de que el drea de carga esté despejada. No coloque

Paso 1. Conecta el cable de carga USB-C incluido al puerto de carga USB-C del dispositivo y
a una fuente de alimentacién USB (9 V/3 A).

Paso 2. Coloca tu dispositivo compatible con Qi (iPhone 12 o posterior) en la zona de carga
inaldmbrica. El teléfono se iluminard y el indicador LED brillara en rojo y azul, lo que indica
que la carga se estd realizando correctamente.

Nota: Si la carga no comienza, vuelva a colocar el dispositivo en el drea de carga.

m Especificaciones

Numero de modelo/nombre

KH1046WH/Altavoz de carga inaldmbrica con despertador digital

Funcionamiento

Control mediante botones

Caracteristicas

Modo reloj, modo reposo, temporizador de alarma, mdsica Bluetooth,
radio FM, luz RGB, modo temporizador de apagado automatico, carga
inaldmbrica

Entrada de energia

5V/3A, 9V/3A (cargador PD)

Tiempo de carga/ Tiempo de funcionamiento

4 horas/4 horas

Capacidad de la bateria

1200 mAh

Potencia de carga inaldmbrica

Entrada de energia: 9V/3A, Potencia de salida: 15W (max.)

Respuesta de frecuencia

50 Hz-18 kHz

Rango de Frecuencia FM

87,5-108,0 MHz

Versién Bluetooth

V5.4

Rango de operacién

10 m (33 pies)

Fuente de luz

Diodo emisor de luz

Modo de luz RGB

13 modos de luz

Dimensiones

9,31" x5,32" x 4,44" / 236,5 x 135,0 x 112,8 mm (méx.)

Peso Neto

19,3 0z/ 547 gramos

@ Declaraciéon de seguridad

Medidas de seguridad

1. Evite caidas.
2. No desmonte este dispositivo.

3. No exponga este dispositivo a la lluvia, la humedad o lo sumerja en agua.

4. La temperatura ideal oscila entre 0 °Cy 35 °C. Evite temperaturas extremas.

5. Mantenga el dispositivo alejado del calor excesivo, como la luz solar, el fuego o similares.
6. No utilice el dispositivo en exteriores durante tormentas eléctricas.

7. Utilice unicamente cables originales o certificados.

8. No utilice ningtin limpiador/aceite corrosivo para la limpieza.

9. Manténgase fuera del alcance de los nifios. Contiene piezas pequefias que pueden provocar asfixia.

10. Respete las leyes y normativas locales durante el uso del dispositivo.

11. Para evitar dafios en las partes o circuitos internos del dispositivo, no lo utilice en entornos polvorientos, con humo, hiimedos o sucios.
12. No utilice, almacene ni transporte el dispositivo en lugares donde se almacenen materiales inflamables o explosivos. El uso del
dispositivo en estos entornos aumenta el riesgo de explosién o incendio.

Declaracion de la FCC
Id FCC: 2AJVKKH1046

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las normas de la FCC. El funcionamiento estd sujeto a las dos condiciones siguientes:

(1) este dispositivo no puede causar interferencia perjudicial, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyen-
do interferencia que pueda causar un funcionamiento no deseado.

Advertencia: Los cambios o modificaciones que no estén expresamente aprobados por la parte responsable del cumplimiento podrian anu-

lar la autorizacién del usuario para operar el equipo.

Nota: Se ha probado este equipo y se ha comprobado que cumple con los limites para un dispositivo digital de Clase B, de conformidad
con la Parte 15 de las normas de la FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra interferencias

perjudiciales en una instalacién residencial.

Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede
causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay garantia de que no se produzcan interferencias
en una instalacién particular. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcién de radio o televisidn, lo cual puede deter-
minarse encendiendo y apagando el equipo, se anima al usuario a intentar corregir la interferencia mediante una o mas de las siguientes
medidas: (1) Reorientar o reubicar la antena receptora. (2) Aumentar la separacién entre el equipo y el receptor. (3) Conectar el equipo
a una toma de corriente de un circuito diferente al del receptor. (4) Consultar al distribuidor o a un técnico de radio/TV experimentado

para obtener ayuda.

Declaracién de exposicion a la radiacién de la FCC (para BT):

El dispositivo ha sido evaluado para cumplir con los requisitos generales de exposicion a radiofrecuencia (RF).
El dispositivo puede utilizarse en condiciones de exposicion portatil sin restricciones.

Declaracién de exposicion a la radiacién de la FCC (para WPT):

El dispositivo ha sido evaluado para cumplir con los requisitos generales de exposicion a radiofrecuencia (RF).
El dispositivo puede utilizarse en condiciones de exposicion mévil (minimo de 20 mm).

Aviso Este simbolo indica que el producto no debe desecharse como residuo doméstico y debe entregarse a un punto de recogida
adecuado para su reciclaje.
E Respete las normativas locales y nunca deseche el producto con los residuos domésticos normales. La correcta eliminacién de los
— productos usados y las baterias recargables ayuda a prevenir consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana.
Aviso legal

Toda la informacidn, el disefio y las especificaciones contenidas en este manual eran correctas en el momento de su publicacién. Sin em-
bargo, dado que el producto esta sujeto a actualizaciones y cambios continuos, el dispositivo final puede presentar ligeras diferencias. El
contenido de este manual esta sujeto a cambios sin previo aviso, y ChargeWorx® no se responsabilizard de ninglin error que contenga ni
de dafios incidentales o consecuentes en relacidn con el suministro, el rendimiento o el uso de este manual.

[B Servicio de garantia

La garantia limitada de un afio de ChargeWorx® garantiza al comprador original que el producto esta libre de defectos de materiales y
mano de obra, siempre que se utilice de acuerdo con las etiquetas e instrucciones adjuntas. ChargeWorx® se compromete, a su discre-
cién, a reparar el defecto o a reemplazar el producto defectuoso (o la pieza correspondiente) sin costo alguno para el comprador por
concepto de piezas o mano de obra durante el periodo establecido.

Esta garantia limitada de un afio no cubre dafios causados por accidentes, uso indebido, modificaciones o el desgaste normal por uso,

y su alcance se limita al valor del producto. No existen otras garantias, expresas o implicitas, para productos que funcionan con bateria.
La garantfa limitada de un afio aqui descrita se suma a los derechos otorgados por la legislacion aplicable. TODAS LAS GARANTIAS
IMPLICITAS, INCLUIDAS LAS DE COMERCIABILIDAD E IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO, ESTAN LIMITADAS AL PERIODO
ESTABLECIDO A PARTIR DE LA FECHA DE COMPRA ORIGINAL. Algunos estados no permiten limitaciones sobre la duraciéon de una ga-
rantia implicita, por lo que es posible que la limitacién anterior no se aplique a su caso. Ni el personal de ventas del vendedor ni ninguna
otra persona estan autorizados para ofrecer garantias distintas a las aqui descritas ni para ampliar la duracién de las mismas mas alla del

periodo especificado en nombre de ChargeWorx®.

Las garantias aqui descritas constituyen las Unicas y exclusivas garantias otorgadas por ChargeWorx®, asi como el Unico y exclusivo
recurso disponible para el comprador. La correccién de defectos, realizada en la forma y durante el periodo aqui descritos, supondra

el cumplimiento total de todas las obligaciones y responsabilidades de ChargeWorx® hacia el comprador con respecto al producto, y
constituira la satisfaccion plena de cualquier reclamacion, ya sea por contrato, negligencia, responsabilidad objetiva o cualquier otro con-
cepto. En ninglin caso ChargeWorx® serd responsable de dafios econdmicos o materiales incidentales o consecuentes. Algunos estados
no permiten la exclusién de dafios incidentales o consecuentes, por lo que es posible que la exclusién anterior no se aplique a su caso.
ESTA GARANTIA LIMITADA LE OTORGA DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS. ES POSIBLE QUE TAMBIEN TENGA OTROS DERECHOS,

LOS CUALES VARIAN SEGUN EL ESTADO.

Dénde enviar el producto

Departamento de Devoluciones de ChargeWorx®
Calle Rewe 1

2.2 piso

Nueva York, NY 11211

Chargewdrx.

https://www.thefescogroup.com
Numero de modelo: KH1046 WH

Nombre del producto: Altavoz con carga inaldmbrica y reloj desper-

tador digital

Composicion quimica de la bateria: lones de litio (Li-ion)

Capacidad de la bateria: 1200mAh

Este producto esta disefiado con una bateria interna de iones de
litio que no puede ser reemplazada por el usuario. No intente abrir
la carcasa del producto ni extraer la bateria. Hacerlo podria causar

lesiones, dafiar el producto y anular la garantia.

Incluya comprobante de compra y $5,95 por gastos de envio y manipulacion.
Si tiene alguna pregunta, péngase en contacto con ChargeWorx® en
Comuniquese con support@chargeworxtech.com o visite
https://chargeworxtech.com.

Eliminacién y reciclaje para residentes de California
Cuando este producto llegue al final de su vida util, no
debe desecharse junto con los residuos domésticos
generales. Se trata de un Producto Cubierto con Bateria
Integrada (CBEP) y requiere un reciclaje especializado.

@ Para evitar posibles dafios al medio ambiente y a la salud humana,
por favor utilice un programa certificado de reciclaje de residuos
electrénicos o baterias.

® Para obtener informacion sobre dénde reciclar su producto,
comuniquese con la autoridad local de gestion de residuos o visite
nuestro sitio web en https;//thefescogroup.com/recycle.

o Losresidentes de California pueden encontrar mas informacion
sobre el programa visitando el sitio de CalRecycle en https.//www2.
calrecycle.ca.gov/Electronics/eRecycle/.

© 2026 ChargeWorx®, Todos los derechos reservados.
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